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METOHIMIYHI TPAHC®OPMAIIIL B YKPAIHCBKOMY I POCIHCHBKOMY
NEPEKJIAJAX OIIOBLIAHHS EJII3U OKEIIKO «JIOBPA ITAHI»

1O. B. KyJaincbka
YepkacbKkuil Hal[lOHAbHUI yHIBEpcUTET iIMeH1 borgana XMenbHULIBKOTO

AKTyanpbHOIO  MpoOJIEeMOI0  Cy4yacHOro  MepeKiaZio3HaBCTBa €  mpobiema
NepeKiIalallbkuX NepeTBOPEHb, KM MPUCBATUIN CBOI Mpalll BiJOMI TEOPETUKHU MEepPeKIIay:
JI. C. Bapxynapos, B.H. Komicapos, JI. K. Jlatumes, . M. Penkep, O. O. CeniBaHoBa,
O. JI. UIsetinep # 1H. Ta mnpobGrema mnepekiagalbKUX TpaHcpopMaliil 3aluIla€ThCs
aKTyaJIbHOIO, OCKUJIBKH, Ha ChOTOJIHI, OTHOCTAHUX JTYMOK IIOJIO CYTI IIbOTO SIBUINA Ta HOTO
TUTIOJIOTII HE ICHY€. AKTYaJbHICTh HAIIOTO AOCHIIKEHHS OOYMOBJIEHA TAaKOX THM, IO
XYJOKHIA TEepeKsIaJl MOJIbChKUX TBOPIB YKPAaiHCHKOIO Ta POCIHCHKOIO MOBAaMU € Majo
BHUBUCHHUM Y MEPEKIAA03HABCTBI, TOMY TeéMa HaIlol poOOTH € HOBOIO.

MeTor0 CcTaTTi € aHaji3 METOHIMIUYHUX TpaHchopMallili TeHOTaTHUBHOTO IUTaHy Ha
JEKCUYHOMY PpIBHI y TEpeKiafax YKpPaiHCbKOIO Ta pOCIHCBKOIO MOBaMH TBOPY
Enizu Oxemiko «Jlo6pa nani» (Eliza Orzeszkowa ,,Dobra Pani”).

Sk B ykpaincekomy mepeknani onoBiganHs E. Oxemko «/{loOpa maHi», 3aiCHEHOMY
I. Bitbe, Tak 1 B pociiickkomy — BukoHaHoMy H. KucnskoBoro, 4acTto TparisitoTbes
METOHIMiYHiI 3aMiHM, SKi MOXXHa JAUQEPEHLIIOBATH 3aJIEKHO BIJl CTATyCy CYMDKHHX
mpeaMeTiB, sBUI, TMOHATh [auB.. 5,462], Czernicka (...) na znak pospiesznego
przytwierdzania wszystkiemu, co pani jej mowifa, gfowg trzesta // Yepnuykas (...) b6vicmpo
3aKu8ana 201080U 8 3HAK MO20, YMO GNOJIHE CO2NACHA C KAHCOBIM C1O80OM CE0€ll XO3AUKU.

VY pociiickkoMy nepekiaii TBOpY HasBHI MapTOHIMi4YHI TpaHchopmarlii (3aMiHa Ha3BU
IIJTOr0 Ha3BOMO Horo yacTuHM): Janowa grubg swqg rekg ku niej wzniosifa twarzyczce dziecka
// Anosa npunoousinia ceoetl uiepuiagol a1a0oOHbl0 1uyuko Oesouxu. Reka — Ha3Ba 1inoro
(X0JI0HIM), 1a0OHs — HA3Ba YAaCTUHM BiJ LUIOTO (mapToHiMm). HaTomicTh B yKpaiHChKOMY
MepeKIIaii Taka TpancopMallis BiICyTHS.

[lepexnamaui BUKOPUCTOBYIOTh TaKOX 3BOPOTHIA TPHUHOM —  XOJIOHIMiYHi
TpaHcopMmallii — 3aMiHy Ha3BM YaCTUHH Ha3BOIO 1ijioro: Pani Ewelina osunegfa si¢ na kanape
I wsparfa na biafej dfoni czofo obcigzone teskng i zarazem rozkoszng zadumg // A Deenuna 6
2PYCMHOU, HO éMecme ¢ memM NPUAMHOU 3a0yMUUBOCIU ONYCIMULACL HA OUBAH, NOONEpes
2on08y 6enou pykoui // A nani Eeenina npunsena na xamanky, cnepuiu Ha 0iny pyKy C80E,
0BIsIHE CYMHOI 3A0YMO10, 40a0. ABTOP POCIHCHKOTO MEPEKIaay BXKUBA€E JBI XOJOHIMIUHI
saminu: df0n // pyka i €z0f0 I 2on06a, a B ykpaiHChKOMY BapiaHTI IIepeKIIagay BAAETHCS JIHIIIE
10 OfHi€T aHaNoTiuHO1 Tpanchopmartii dfo7 // pyxa.

(...) wysoka, chuda, z cerg ciemng i zwiedlq (...) // Bucoka, xyoa, 3 memnum, npus'sium
goice oonuuuam (...) // (...) evicoxas, xyoas, co cmyenvim yeaowum auuom (...). Cera —
«powierzchnia skory twarzy» [ 1] (BepxHsl YacTHHA IIKipU 00TMYYS) € TAPTOHIMOM, a 001Uy Y5
(ruyo) — xomoHIMOM.
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VY nepekiasax onoBiJaHHS TPAIUIAIOTHCSA NAPTO-NAPTOHIMiYHI TpaHcopmarii (3amiHa
Ha3BM OJHi€l YaCTHHM Ha3BOO iHIIOI yactuuu): (...) fala zZycia i mfodosci, zda sie, nagle
nape/nifa calq jej istote i az wzdymata serce // (...) xeunst scumms ma MOa000CHI panmom
CnosHUNa 6CI0 ii icmomy i oxcusuna cepye // (...) 6He3aNHO HAXTLIHYGULAS 8OJIHA JHCUSHU U
MONI000CmU 80pY2 3AXIECMHYNA 8CIO €€ YEeUKOM U 8038bICULA OYULY.

VY pociiicbko-yKpaiHChKOMY KYJIbTYPHOMY apealli dyuia (cepye) BUCTYIAE CUMBOJIOM
BHYTPILIHBOTO TICUXIYHOTO CBITY JIFOJIMHU, MICLIEM JIOKAJII3allii i eMOIIiil 1 BACOKMX OakaHb,
MOB'SI3aHUX 13 3a/JI0BOJICHHAM AyXOBHUX moTped [3,23]. Ane, 3a cimoBamu I. buuka,
crieni(IYHOI0 O03HAKOK YKPAiHChKOT MEHTAJBHOCTI € «CHPSMOBAHICTh Ha BHYTPINTHIN
€MOLIIIHO-TIOUYTTEBHUM CBIT JIFOJAMHHU, Y IKOMY IaHy€ HE XOJOJHUM palllOHaJIbHUN PO3CYI0K
TOJIOBH, alie )Kary4yud mokiauk cepis» [2, 325]. YV pociiicekiit moBi koHuent CEPLIE mae
JIEIo MEeHITy cdepy BXKUBAaHHS, HIXK B YKPATHCHKIH 1, OYEBHUJIHO, MTOIBCHKIM, TOMY 3aMiHEHO
Ha koH1enT JJYIIA. CTocoBHO cepys dyuia BUCTYTA€ MIUPUIUM MOHATTSAM, aJKe BiJla€ BOHA
HE JIMIIE EMOLIsIMU, a i TyMKaMu, Oa)KaHHSAMH, CXWJIBHOCTSMU 1 IpeQepeHLIsIMH JIIOIUHU
[3, 24].

Czernicka (...) nie przestawa/a przeciez ani na chwile sciska¢ w dfoni banknotu sporej
wartosci // Yepnuyoka (...) Hi HQ X6UIUHY He BUNYCKANA 3 3AMUCHYMO20 KYIAKA NANeposux
epoutelt docums enuxoi eapmocmi // Yepnuykas (...) HU Ha MUHYmMY He 8bINYCKANA U3 PYKU
Kpeoummnbolii ounem xpynuozo oocmourncmea. DIOn (Oonouw) 1 Kyrak € 4acCTHHAMHU OJTHOTO
IIIJIOTO — pyKu, TOOTO B YKPaiHCHKOMY IEepPEKIIajii IbOT0 YPUBKY HasBHA MapTO-TIapTOHIMIUHA
3aMiHa, a POCIMChKUI Mepekiagay, siK 1 paHille, BAAETbCA A0 XOJIOHIMIYHOI TpaHcopmanii
dfon // pyka. OkpiM 1IbOTO y POCIHCHKOMY TIEpEKIIaJi € ¢ OJJHa METOHIMIUHA 3aMiHa, SKY
MOJKHA BIJTHECTH JI0 eK6OHIMIuHUX TpaHChopMalliit: banknot // kpedumnwiil 6urem. Banknot
— «pienigdz papierowy» [1] (mamepoBi rpoiii), cocyoapcmeeH bl KpeOumHslil ouiem —
«o(uUMaIbHBIA, KaK MPaBUJIO, OYMaXKHbIM JAEHEKHBIN 3HAK, BBIMYIIEHHBIH 3MHCCHOHHBIM
0aHKOM U 0OecrieunBaeMblil aKTUBaMU OaHKa, UCTIONIb3YEMBIH JIJIsl 3aMEHBI IeHCTBUTEIBHBIX
JICHET B KaueCTBE CPeJICTBa oOpaleHus U miatexa» [4, 80].

Takox HasBHI y mepekiazax TBOpPY rimepoHiMivyHi TpaHcdopmalii — 3aMiHa Ha3BU
BUJIOBOTO TIOHSATTS Ha3BOIO pojoBoro (renepamizaris): Malutki pinczerek rzucif sie byZ na
wchodzgce osoby z zajadsym i piskliwym szczekaniem... // Cobauka xunyecs na npubynux 3
JIomuM ma eepeckaueum 2askanusam... I'inmoHim pinczerek Oye 3aMiHeHMI B YKPaTHCHKOMY
nepeKiIail TepoHIMOM cobauka, He3BaKaroyu Ha HAasBHICTh B YKPAaiHCbKIA MOBI Ha3BU
nopou — ninuep [6, 537].

(...) mozna by jg drugiemu jakiemus Rafaelowi za model do cherubinka przedstawic...
// Moena 6 opyeomy Paghaenesi nociyaxcumu 3a mooens ons anzena... Cherubin (xepyBum) —
«wedtug Biblii i tradycji: jeden z aniotow stojacych wysoko w hierarchii» [1]. Y pociiicbkkomy
nepeKIIaii Nboro GparMeHTy MeTOHIMIuHa TpaHcopMaIlist BiICyTHS.

B iHmoMy ¢QparmeHTi HaBmaku: pOCIMCHKUN MepeksaZ, MICTUTh TiNEPOHIMIUHY
TpaHcdopmalliro, a ykpaincbkuii — Hi: Albo to parskie dzieci, zeby im cukierkéw trzeba by/o
// Xiba 6onu nanceki dimu, woob im yyxepku oasamu? // Pazee onu cocnoockue demu, wmoowl
caadocmu ecmeo.

Czernicka whbieg/a zdyszana, z rumiezicami na ciemnych policzkach, z rekawami czarnej
sukni zawinietymi po fokie¢ // Yepnuywvra ebicna 3aduxana, ii memue 00auuUs 3auapinocs,
pyKasa 4opHo2o 6OpaHHA Oy1u 3aKayaui no jaikmi. Y THOMY PEUYEHHI € JBI METOHIMIYHI
TpaHcdopmallii — rineporimiuna (Suknia // é6panns) Ta xonounimiuna (policzki // o6nuuus).

[lepeknanaul yBoIWIM TaKoXK eKBOHIMi4HI TpaHcdopMmallii — 3aMiHy Ha3BH TillOHIMA
HA3BOIO TOHIMa TOTO X Kitacy: Panna stuzgca schylifa sie, aby wzigé pieska // Kacmenanwa
Hazuynacs, ymoobwl 63ams cobauxy. Ha Hamry qyMKy, II0 3aMiHy BaXKKO Ha3BaTH BJAJIOIO,
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OCKUTbKM 3a CIOBHUKOM OeroBa kacmensHuia — «paOoTHHIA OenbeBOd (B JeueOHOM
YUPEKICHNUH, TOME OTAbIXa, TOCTHHUIIE), BEAAIOIAs XpPaHEHUEM U Bblaueii Oenbs» [4, 606],
OCKUIbKM CIYXXHHUIS IpaloBaja y OyAMHKY MaHi, a HE B YCTaHOBI, AOLLIbHIIIE Oyn0o O
MEPEKIIACTU JTOCTIBHO — CIYHCAHKA YU NPUCTY2d.

Ja kroje sukienke z tego biekitnego kaszmiru // A kporw naamms 3 mozo 2ony6020
amaacy. Kaszmir (kamemip) — «cienka tkanina tkana z wetny kéz kaszmirskichy, amaac —
«I1I0BKOBa a00 HaMBIIOBKOBA TKAHWHA, OJIMCKYyYa 1 TIaJIeHbKa 3 uils». [lepekiianay BxxuBae
HE HA/ITO IOPEUYHY €KBOHIMIYHY 3aMiHY, OCKIJILKH B YKPaTHCHKil MOBI € MMPSIMHI BiAMOBITHUK
Kauwiemip.

Takum 4MHOM, AJI1 ONTUMAJIBHOTO OallaHCy CEeMaHTUKH 1 (HOpMHU, JEHOTATUBHOI Ta
KOHOTATHUBHOI 1H(OpMAaLlii OpUTIHATY i YKPATHCHKOTO 1 POCIHCHKOr0 EPEKIIaly epekiaaayl
I. Bitene Ta H. KucisikoBa BHKOPHCTOBYIOTH JEHOTAaTHBHI Ta KOHOTATHBHI 3aMiHH.
JlociipKeHHS BXKUTUX METOHIMIYHUX TpaHchopMarliii mokasao, o OJIHI 3 HUX BUKOPHCTaH1
JIOPEYHO Ta BAAJIO, TPOTE 1HKOJIM MEePeKIaiadl JOMyCKalTh 3MICTOBUX BTpaT.
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JEKCHUYHI TPAHC®OPMAIIIl KOHOTATUBHOI'O ILIAHY B POMAHI
JIK. C. POEPA « CTPAIIEHHO I'OJIOCHO 1 HEUMOBIPHO BJIM3bKO»

0. O. Kypayc
UYepkacbkuil HallioHaNbHUHN yHIBepcUTeT iMeHi bormana XMensHUIIBKOTO

JlekcuYHMI acmeKkT TmepeKiangy po3risgae MIKMOBHI JIGKCHYHI BiJMOBITHUKH,
ICHYBaHHSI IKUX € 3aKOHOMIPHUM, 3BaXKAI0UX Ha T€, IO JIOT1KO-MOHATIMHUIN CKJIa OUIBIIOCTI
MOB Ma€ YHiBEpCaJbHHUI XapakTep, a CIIOBO BU3HAYAETHCS K OCHOBHA TMOHSATTEBA OIMHHUIISA.
3a B. C. BunorpamoBum, mnepekiafalbKUMU BIAMOBITHUKAMH MU BBa)KaEMO CJIOBAa Ta
CJIOBOCTIONIYKHM TIEPEKIaay ¥ OpuriHaiy, Skl B OJHOMY 3 CBOiX 3HAa4€Hb MEpPeAaroTh PIBHUI,
a00 BITHOCHO PiBHUH, 00csT 1HPOpMalii Ta € PYHKIIIOHAIBbHO PIBHOZHAYHUMU.

[MutanHs TepeKiIafanbKuX BiIMOBIAHUKIB PO3TIANANOCA, 30KpEMa, HACTYMHUMHU
nocrigankamu: B. C. Bunorpamosum, I1. I. Konmanesum, 5. 1. Peuxepom, P. K. Minbsp-
benopyueBum, 1. P. T'ansnepinum Tomo. HaBiTe 6epyun 10 yBaru 3HayHy KidbKiCTh poOIT 3
JaHOT TEMH, MU BCE K HE MO’KEMO Ha3MBATH HOTO MOBHICTIO BUBYEHUM Ta PO3TIISIHYTHM, IO
W CBITYHUTH MPO aKTYaJbHICTh HAIIIOTO JJOCIIHKCHHSI.

VYkpainceka gocaiaauis O. O. CeniBaHoBa Ha JIEKCUYHOMY PiBHI po3riasiaae popMaibHi
Ta  dopmanbHO-3MICTOBI  TpaHchopmalii.  DopmanpHO-3MICTOBI  TpaHchopmarii
BUPAXAIOThCS Y JIBOX IUIAHAX: JCHOTATUBHOMY Ta KOHOTaTUBHOMY. KoHOTaTHBHI
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